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Sur la proposition de Notre Minisire de VIntérieur et de la Fonc-
tion publique,

Nous avons arrété €t arrétons ;

Article ler. A l'article 6, de l'arrété royal du 32 avril 1965 instituant
des documnents et insignes d'identification 4 l'usage des journalistes
professionnels et des entreprises de¢ presse, modifié par les arrétés
roybux des 10 octobre 1909 et 21 avril 1982, le mot < bleue » est
remplacé par le mot « rouge »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets Le lex janvier 1987,

Art. 3. Noire Ministre de F'Intérieur et de la Fonction publique est
chargé de lexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 20 £évrier 1967,
BAUDOUIN
Pax le Roi

Le Ministre de }'Intérieur et de la Fonction publique,
J.MICHEL

F. 87 — 4085

20 FEVRIER 1987, - Arréié royal modifiant Varrété royal du
12 avril 1965 instituant des documents et insignes d’identilication
i 'usage des membres de la presse périodique d'information
spécialisée

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yarticle 28 de la Constitution;

Vu larcété royal du 12 avril 1965 instituant des decuments et
insignes d'identification 3 I'usage des membres de la presse pério-
dique d'information spécialisée, modifié par les arrétés royaux des
4 février 1977 et 21 avril 1082;

Vu l'avis du Conseil d'Eta#;
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Intérieur et de la Fone-
tion publique,
Nous avons arrété et arrétons :

Acticle Ler, Al'article 7, de l'arrété royal du 12 avril 1965 instituant
des documents et insignes 4’ identification a I'nsage des membres de
la presse périodique d'inforrmation spécialisée, modifié par l'arrété
rogzlal dlu 21 avril 1982, le mot « jaune » est remplacé par le mot
% blanche »,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1087,

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonclion publique est
chargé de lexécution du présent arrcélé,

Donné a Bruzelles, le 20 février 1987.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre de I'Intéxicur et de 1a Fonction publique,
J.MICHEL

el ey

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 486 -

25 FEVRIER 1987, — Arrcu royal modifiant Parrélé royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans Llesquelles Passurance
obligatoire contre la maludic et imvalidité intervient dans le coit
des fournitures pharmaceuthkyues

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vula lol du 9 acit 1983 instiluant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Iinwalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décemhre 1063, 8 avril 1865 et
8 aolit 1980, et Y'article 25, § 2, modifié par la loi du, 8 aott 1080;

3

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 8, van het koninklijk besluit van 12 april 1965
tot instelling van identificatiedocumenten en -kenfekens ten
behoeve van beroepsjournalisten en persbedrijven, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 10 oktober 1069 en 21 april 1982, wordt het
woord « blauwe » vervangen door het woord « rade »,

Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1987,

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbgar Ambt
is belast met de uitvoering van dit besluit, -

Gegeven te Brussel, 20 februari 1987.
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

N. 87 — 485

20 FEBRUARI 1987. — Koninklijfk besluit iot wijziging van het
koninklijlk besluit van 12 april 1965 tot instelling van identificatie~
documenten en -kentekens ien behoeve van de leden van de
pexiodicke pers voor gespecialiseerde informatie

——r

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 april 19685 tot instelling van
identificatiedocumenten en -kentekens ten behoeve van de leden
van de periodieke pers voor gespecialiseerde informatie, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 4 februari 1977 en 21 april 1982;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij @

Artikel 1. In ariikel 7, van het koninklijk besluit van 12 april 1985
tot instelling van identificatiedocumenten en -kentekens ten
behoeve van de leden van de periodieke pers voor gespecialiseerde
informatie, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 april 1882,
wordt het woord « gele » vervangen van het woord « witte »,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1987.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt
is belast met de uitvoering van dit besluit. ,

Gegeven te Brussel, 20 februari 1987.
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

.

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 87 — 488 -

25 FEBRUARI 1987, — Koninkljk besfuit tot wijziging van het
koninklijk hesluit van 2 september 1980 tot vasistelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte~ en invalidiieitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeltsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
bex 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewijzigd
bij de wet van 8 augustus 1980;
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Vu larréié royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles T'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité
intervient dans le colit des fournitures pharmaceutiques;

VuTavis émis le 5 février 1987 par le Conseil technique des spécia-
lités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de santé
de l'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu l'avis émis le 16 février 1987 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé. de IInstitut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 asit 1980;

Vu I'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
PEtat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que "application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1¢r, A l'annexe I de Parrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles l'assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité intervient daxns le cott des fournitures phar-
maceutiques, modifier comme suit Iinscription des conditionne-
ments des spécialités ci-apres :

1o au chapitre 1:

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen; .

Gelet op het advies uitgebracht op 5 februari 1987 door de tech-
nische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundigé verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 18 februari 1987 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid pp artikel 8, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de rijksadminis-
tratie maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
tijdige informatie van de betrokkenen nood;akelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, als volgt de inschrijving
wijzigen van de hierna vermelde specialiteitsverpakkingen :

10 in hoofdstuk I:

. . i
Intervention dy tené- | [PERenon do endls
B ficiaire _ visé par I jics ar Part. 25, § 2,
. ase de Yart. 25, § 2, loi Toi 9.6.1063 ’
-~ Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 ' -
- . . . is van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen g Sna:ft l:,oming hebbende.  becogt 2:::% dg 'eg:; ggre d;g
bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2 wet
9.8.1968 9.8.1063 ' "
B-97 DOBUTREX Lilly
* pr. amp. inject. 4250 mg 417,—
B-22 ERYTHROCINE L.V. Abboot
1flIV.atl g 421, 63,~ 105,—
*pr.il.lV.alg 307,—
B-159 FEPRON Lilly :
30 caps. & 600 mg 244,— 37— 61,—
B-101 KABIKINASE kabi
* pr. fl. inject. a 250.000 U. Ch. 1 668,— .
B-146 PEDIAPHYLLIN PL Galephar
30 compr. &4 200 mg 142,— 21,— 35,—
100 compr. & 200 mg 318,— 57, 94,
* compr. 4 200 mg 2,76 :
B-8 SOLU-MEDROL Upjohn
1 vial inject. 4 40 mg + solv. P 272, 37,— 81,—
1 vials inject. & 40 mg + solv. P 696,— 100,— 166,
1 vial inject. a 125 mg + solv. P 646,— 88,— 147,—
* pr.vial inject. & 40 mg + solv. P 169,33
* pr.vial inject, & 125 mg + solv. P 472,
B-146 SOMOFPHYLLINE-CRT Fisons
30 caps. & 100 mg 88,— 13,—~ 22,—
100 caps. & 100 mg 235,—~ 35,— 59,—
30 caps. 4 250 mg 157,— 24,— 38,—
100 caps. & 250 mg 420, 63,— - 105,—
30 caps. &4 350 mg 208,— 31,— 52,
100 caps. 4 350 mg 554, 83,— 138,—
* pr. caps. 4 100 mg 1,12,
¢ pr.caps. 4250 mg 3,07
* pr.caps. 4350 mg 4,04
B-101 STREPTASE Hoechst
-* pr. fl. inject. 4 250.000 U, Ch. 1668, —
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. ntion du &ff
Intervention du béné- In:?az:, a?ltre qugécngfxl;
B ficiaire visé  par | s Car lart, 25 §°3,
n L » . ase de Tart. 25 § 2, loi loi 9.8.1063
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1983
siont ; s : . Aandeel van de recht-
ter Benamin, Basis van Aandeel van de recht-
Criterium e ing en verpakkingen Opmerkingen e g \arxdael v eb oy g:g:endg ggdsm d-gi'}
bij art. 25, §2, wet | 7% 5 8 gz' wo
9.8.1963 9.8.1963
B-146 THEQO-2 Galephar | o
30 caps. a 150 mg - 120,— 18,— 30,—
100 caps. & 150 mg 319,— 48, —~ . 80,—
30 caps. & 250 mg 157,~ %8,— 39,~
100 caps. & 250 mg 420, 83,— 105,—~
30 caps. & 350 mg 208,— 3i,— 52,—
100 caps. & 350 mg 554,— 83,— 138,—
* pr. caps. & 150 mg,~— 2,33
* pr. caps. & 250 mg 3,07
* pr. caps. a 350 mg 4,04
B-80 VANCOCIN HCL Lilly )
* pr. g pulv. or. 720,50
A-16 VESPESID Bristol
10 amp. LV. 5 m! 4 100 mg 5473,— - -—
10 caps. & 100 mg 4 712,— - —
* pr. amp. LV. 5 ml & 100 mg 451,80
* pr. caps. & 100 mg 471,70
A-16 VUMON Bristol .
10 amp. LV. 5 ml! a 50 mg 2 345,—
* pr. amp. I.V. 5 ml & 50 mg 229,—

2¢ au chapitre III, sousi :

2¢ in hoofdstuk IIX, sub 1 :

. < Intervention du bénéfi.
. I"éi];:?:;m';igg be;::‘: ciaire, autre que celui
Base de Part. 25 § 2, loi | |os¢ parlart 25§32,
Critére Dénomination et conditionnements . Observations remboursement 0.8.1963 o1 9.8,
o . - . - - - Aandeel. van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd 3e:bend§,eandgre 6§n
bij art. 25, § 2, wet eze Q0! 3
9.81063 art. 25, § 2, wet
- 9.8.1963
B-120 B-LIPOFUNDIN S 10 % Braun
fl. 100 mi M 513,— 77, 128,—
£1. 500 ml M 794, 119,~ 198~
¥ pr. f1, 100 ml] 374,—
. * pr, £l 500 ml . 579,—
B-120 LIPOFUNDIN S 20 % Braun .
11. 100 ml M 560,— 84,— 140,—
£1. 500 mli M 1141,— 1711,— 285,—
* pr. f1. 100 ml 409,—
* pr. fL 500 ml 972,
3¢ au chapitre IV : 3¢ in hoofdstuk IV :
a)au § 4a : a)in §4-a:
: Intervention du bénéfi-
lnﬁt?;:?;ho% :: bé;;: ciaire, autre que celui
Base de Clart. 25 § 2, loi ;nség g?gﬁlsart. 25,52
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 o 5.8,
L - . - — - Aandeel van de recht-
Criterium - Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebtbenide  beoogd gebbendgéandgre dg.‘?
bij art. 25, § 2, wet | SPF€ g°32 wel
9.8.1963 9.8.1963 '
B-126 ALBUMAN Berna
* pr. fl inject, 100 m1 &4 20 % 2 696,
B-126 HUMAAN ALBUMINE 20 % Behring-
werke
ALBUMINE HUMAINE 20 ¢,
* pr. fl. inject. 100 m1 & 20 % 2 896,—
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b)au §53: b)in §53:
. Intervention du bénd. | Imiezvention du bénfl
ficiaire  visé par | yodvar lart. 25, § 2
] Base de art. 25, § 2, loi b 951903 - 89 3 &
Critére Dénomination el conditionnements Observations remboursement 9.8,1963 s
N . o " o ) - . 1 van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Bagls van Anndeel van de recht- | Aandee
tegemortkoming hebbende  beaogd 3::§end§.eggggre dﬂ;j'
bij art, 25, § 2, wet ort. 25, § 2, wet
9.8.1963 0.8.1963 '
B-80 VANCOCIN HCL Lilly
1 fl. 10 g pulc. or, T 2606,— 200,— 300,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1.997.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de T'exéeu-
t.on du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 25 février 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi ¢

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

.
—

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOL SE

F. 87 — 487 (83 — 1082)

23 JUIN 1983, — Arrété royal instituant, pour ln Régiom bruxelloise,
une prime unique pour la construction ou Yacquisition d'un loge-
ment, ainsi qu'une assurance contre la  perte de
revenus. — Erratum
Moniteur belge n° 125 du 30 juin 1983, p. 8581, texte frangais, a

I'article 2, le point ¢ est & lire comme suit :

. ¢ ¢) Demandeur : le propriétaire et son conjoint ou Xes coproprié-

aires. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1087,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 25 februari 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE®

-

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST

N. 87 — 487 (83 — 1082)
23 JUNI 1983, — Koninklijk besluit tot instelling, voor het Brusselse
. Gewest, van een eenmalige premie voor de oprichting of de
verwerving van een woning, alsook van een verzekering tegen
inkomstenverlies, — Erratom
Belgisch Staatshlad nr. 125 van 30 juni 1983, blz. 8581, Franse
tekst, punt cvan artikel 2 dient gelezen als volgt :
« ¢) Demandeur : le propriétaire et son conjoint ou les coproprié-
taires. »

EXECUTIFS —

EXECUTIEVEN

COMMUNAUTE FRANCAISE

23 OCXOBRE 1986. — Arrété de I'Exécutif

F 87 — 488

organisant le stage dxns la formation permanente des Classes moyennes

Nous, Exécutif de la Communauté francaise,

Vu Parrété royal du 4 octobre 1876 relatif A 1a formation permanente dans les Classes moyennes, notamment

les articles 11 et 12;

Vu l'arrété de I'Exécutif du 23 octobrer 1986, relatif & la formation de base dans la formation permanente des

Classes moyennes;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances enx date du 3 octobre 1986;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Particle 3, § 1er, modifié par la loi

du 9 aoiit 1980;
Vu l'urgence;

Considérant qu'il s'impose de donner sans délai une base légule au stage effectué par les candidats chefs

d'entreprise;
Vu la délibération de Exécutif du 23 octobre 1986;

Sur proposition de notre Ministre de la Santé, de 'Enseignement et des Classes moyennes,

Arrétons :

TITRE ler. — Dispositions générales

Article Ler, En vue de permetire aux audileurs des cours de la formation de chef d'entreprise organisée dans
le cadre de la formation permanente des Classes moyennes d'acquérir simultanément une expérience pratique, un
stage.est organisé conformément aux dispositions du présent arrété.



